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Rappel

Je أنَاَ
nous ُ نََنْ 

Tu أنَتَْ 
Vous (2) أنَـْت مَا

Vous (plus de2) أنَـْت مْ 
il وَُ ه 

Ils (2) ـمَا ه 
Ils (plus de 2) مُْ ه 

3ème

personne

1ère

personne

2ème

personne

les pronoms personnels isolés (masculins)

3ème

personne

1ère

personne

2ème

personne

les pronoms personnels affixes (masculins)

Ton, ta (tes) كَُ
Votre (à eux 2) (vos) مَا ك 
Votre (à tous) (vos) مُْ ك 
Son, sa (ses) هُ 
Leur (à eux 2) (leurs) َا هُ 
leur (à tous) (leurs) مُْ ه 

Mon, ma (mes) ِ يُْ
Notre (nos) ناَ

Annexez les mots suivants avec tous les pronoms affixes : sans oublier de traduire.
ُ ارَْض  نََاَرُ  ُ ليَلْ  نََمْ ُ
terre

Jour,
journée nuit étoile

LE FÉMININ (SINGULIER)



Masculin Féminin

Masculin Féminin

Pronoms isolés

Pronoms affixes

وَُ ه  يَُ ه 
il elle

ه   هَا
Son (à lui) Son (à elle)

S101
V 7

يَُ ْـفجَْرُ مطَْلعَُ حَتّٰےه  ال
Elle (la paix) 

est 
Jusqu’àL’apparitionDe l’aube

S97
V5

وَُ ُْه  يةَُ ع يشَْةُ ف  اض  ر َ
Il

(sera)
Dans Une vieagréable

فـَ
Alors 

(donc)

S111 
V5

ےُ مَآ ماَل هُ عنَهُْ اغَنْ
ne

Sert à 
rien

À luiSa fortune ( à lui)

S111
V2

ُْ هَاف  يدْ  ُج  سَدُ حَبلْ  م َ
Dans (à)

Son cou 
(à elle) 

Une 
corde

fibres

م  نُْ
de
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les pronoms personnels isolés (féminins)

Je أنَاَ
nous ُ نََنْ 
Tu أنَتْ  
Vous (2) أنَتْ مَا
Vous (plus de2) أنَتْ  َ 
elle يَ  ه 
elles (2) َا هُ 
elles (plus de 2) ُ ن َ ه 

Les pronoms personnels affixes (féminins)

Mon, ma (mes) ِ يُْ
Notre (nos) ناَ
Ton, ta (tes) ُ ك 
Votre (à vous 2) (vos) مَا ك 
Votre (à toutes) (vos) ُ ك ن َ
Son, sa (ses) هَا
Leur (à elles 2) (leurs) َا هُ 
leur (à elles toutes) leurs ُ ن َ ه 

Masculin Féminin Masculin Féminin

ُأنَاَ• نََنْ 
أنَـْت مْ أنَـْت مَا   أنَتَُْ•
وَُ• َاه  مُْهُ  ه 

• أنَاَ ُ نََنْ 
• ُ أنَتْ  أنَتْ مَا أنَتْ  َ 
• يَُ ه  َا هُ  ُ ن َ ه 

ناَِ يُْ•
مَاكَُ• مُْك  ك 
َاهُ • مُْهُ  ه 

• ِ يُْ ناَ
• ُ ك  مَا ك  ُ ك ن َ
• هَا َا هُ  ُ ن َ ه 

La différence entre le masculin et le féminin se fait dans 4 pronoms marqués en gras et soulignés. La différence entre le masculin et le féminin se fait dans 4 pronoms marqués en gras et soulignés. 

3ème

personne

1ère

personne

2ème

personne

3ème

personne

1ère

personne

2ème

personne
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Mon Seigneur ُْ رَب  
Notre Seigneur رَب  ناَ
Ton Seigneur ُ رَب  ك 
Votre Seigneur (à vous 2) مَا رَب  ك 
Votre Seigneur (à toutes) ُ ن َ رَب  ك 
Son Seigneur رَب  هاَ
Leur Seigneur (à elles 2) رَب  ه مَا
leur Seigneur (à toutes) ُ رَب  ه ن َ

ُْ ب نتْ 
ب نتْ ناَ

ُ ب نتْ ك 
مَا ب نتْ ك 

ُ ن َ ب نتْ ك 
ب نتْ هاَ

ب نتْ ه مَا
ُ ب نتْ ه ن َ

Compléter le tableau 

Leur livre. (à elles toutes)

Votre livre. (à vous toutes)

Sa religion. 

Notre prophète. 

Leur peuple. (à elles 2)

َُ وْل ن ارَس 
د ينْ هاَ

ه مَا قوَْم 
تاَب كُ  ُك  ن َ

ُ تاَب ه ن َ ك 

Lier chaque mot à sa traduction

.

.

.

.

. .
.
.

.

.

Annexer les mots suivants avec tous les pronoms affixes féminins :

ُ اهَْل  ي ةَُ  ذ ر    ُ عمَ  وَلدَُ 
famille descendance

Oncle 
paternel

enfant

sans oublier de traduire.
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